
MANUAL DEL USUARIO
MTO25CHM-MGZCSL

HORNO TOSTADOR

Avisos de advertencia: Antes de usar este producto, lea atentamente este manual y guárdelo para 
futuras consultas.
El diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso para la mejora del producto. 
Consulte con su distribuidor o fabricante para obtener más detalles.
El diagrama anterior es solo para referencia. Por favor, tome como norma el aspecto del producto real.
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CARTA DE AGRADECIMIENTO

¡Gracias por elegir Midea! Antes de usar su nuevo producto Midea, lea 
atentamente este manual para saber cómo utilizar las características y funciones 
que ofrece su nuevo aparato de forma segura.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Uso previsto

Las siguientes pautas de seguridad están destinadas a evitar riesgos imprevistos o daños 
por un funcionamiento inseguro o incorrecto del aparato. Revise el embalaje y el aparato 
a su llegada para asegurarse de que todo esté intacto para garantizar un funcionamiento 
seguro. Si encuentra algún daño, póngase en contacto con el minorista o distribuidor. 
Tenga en cuenta que no se permiten modificaciones o alteraciones en el aparato por 
razones de seguridad. El uso no previsto puede causar peligros y la pérdida de derechos 
de garantía.

Explicación de los símbolos

Peligro
Este símbolo indica que existen peligros para la vida y la salud de las personas 
debido a los gases extremadamente inflamables.

Advertencia de tensión eléctrica
Este símbolo indica que existe un peligro para la vida y la salud de las personas 
debido a la tensión.

Advertencia
La señal indica un riesgo de nivel medio que, si no se evita, puede provocar la 
muerte o una lesión grave.

Precaución
La señal indica un riesgo de nivel bajo, que si no se evita, puede provocar una 
lesión leve o moderada.

Atención
La señal indica información importante (por ejemplo, daños a la propiedad), pero 
no peligro.

Cumplir con las instrucciones
Este símbolo indica que únicamente un técnico de mantenimiento debe operar 
y realizar el mantenimiento de este aparato conforme a las instrucciones de 
funcionamiento.

Lea estas instrucciones de uso detenidamente y con atención antes de usar/poner en 
marcha la unidad y manténgalas en las inmediaciones del lugar de instalación o de la 
unidad para su uso posterior.
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SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

Al utilizar electrodomésticos siempre deben seguirse 
unas precauciones básicas de seguridad, incluyendo 
las siguientes:

•	Este aparato no está diseñado para ser utilizado 
por personas (incluidos niños) con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta 
de experiencia y conocimiento, a menos que una 
persona responsable de su seguridad les supervise o 
haya dado instrucciones sobre el uso del mismo.

•	Los niños deben ser supervisados para asegurarse 
de que no jueguen con el aparato.

•	Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio 
o personas calificadas similares para evitar un 
peligro.

•	ADVERTENCIA: Asegúrese de que el aparato está 
apagado antes de sustituir la bombilla para evitar la 
posibilidad de una descarga eléctrica.

•	Los aparatos no están diseñados para operarse por 
medio de un temporizador externo o un sistema de 
mando a distancia separado.

•	La temperatura de las superficies accesibles debe ser 
alta cuando el aparato esté en funcionamiento.

•	Las piezas accesibles pueden calentarse durante el 
funcionamiento. Se debe mantener alejados a los 
niños pequeños.

•	El aparato está diseñado para usarse de forma 
independiente.
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•	Desconecte el enchufe de la toma de corriente 
cuando no utilice el aparato, antes de poner o quitar 
piezas y antes de limpiarlo. Deje enfriar antes de 
manipular.

•	Se debe tener mucho cuidado al utilizar recipientes 
fabricados con otros metales o vidrio.

•	No guarde ningún material, excepto los accesorios 
recomendados por el fabricante, en este horno 
cuando no lo esté utilizando.

•	No coloque ninguno de los siguientes materiales en 
el horno: papel, cartón, plástico y similares.

•	Evite el contacto con las partes móviles.
•	Este aparato ha sido diseñado para uso doméstico y 

aplicaciones similares, como:
-- áreas de cocina del personal en tiendas, oficinas y 
otros entornos de trabajo;

-- por parte de clientes en hoteles, moteles y otros 
entornos de tipo residencial;

-- casas rústicas;
-- en entornos de tipo hostal.

LÉALO DETENIDAMENTE 
Y GUÁRDELO COMO 

REFERENCIA FUTURA.

 

Es probable que las superficies se calientes 
durante su uso.
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ESPECIFICACIONES

MODELO MTO25CHM-MGZCSL

ALIMENTACIÓN 220 V~ 50 Hz

CONSUMO ENERGÉTICO 1500 W
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VISTA GENERAL DEL PRODUCTO

1.	 Carcasa
2.	 Perilla de temperatura
3.	 Perilla de función
4.	 Luz indicadora
5.	 Dial del temporizador
6.	 Pie del horno
7.	 Tirador de la puerta

8.	 Puerta de cristal
9.	 Bandeja recogemigas
10.	Estante
11.	 Bandeja de parrilla
12.	Ayudante
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INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO

Antes del primer uso

1.	 Retire todos los accesorios y materiales de embalaje antes de utilizar el horno.
2.	 Lave la rejilla y la bandeja de la parrilla con agua tibia y jabón. Limpie el interior del 

horno con un paño húmedo o una esponja. Seque con toallas de papel para asegurarse 
de que la unidad esté seca antes de usarla.

3.	 Coloque el horno sobre una encimera plana u otra superficie estable.  
NO LO HAGA FUNCIONAR EN EL MISMO CIRCUITO CON OTRO APARATO.

4.	 Asegúrese de que la bandeja esté bien colocada antes de usarla.
5.	 Antes de operar, coloque la bandeja para migas debajo de los tubos de calentamiento 

inferiores.
Solo en el primer uso, ajuste la perilla de temperatura a máx., la configuración de la 
función en Toast y el temporizador a 15 minutos. Esto quemará el aceite que quede en 
el horno.

 NOTA
El horno puede humear durante el proceso. Esto es normal para un horno nuevo y no 
durará más de 10-15 minutos.
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Ajustes de control
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Ajuste del temporizador

0-60 MINUTOS: El temporizador se puede ajustar hasta 60 minutos. El horno no se 
enciende sin ajustar el temporizador. Cuando la perilla de tiempo elige la posición "OFF", 
el horno no funcionará.
Para ajustar la hora, gire la perilla en el sentido de las agujas del reloj a la hora deseada.
Cuando el temporizador haya alcanzado la posición de "OFF", se escuchará un sonido de 
campana. La fuente de alimentación se cortará automáticamente.

Ajuste de la hora

El temporizador se puede cambiar durante el ciclo de cocción. Simplemente gire la 
perilla del temporizador a la hora deseada y continúe cocinando.

 NOTA

Para seleccionar el tiempo de cocción, primero gire la perilla de tiempo más de 90 grados 
y luego gire el interruptor de nuevo al tiempo que necesite.

Configuración de temperatura

Gire la perilla de temperatura del tubo superior o del tubo inferior en el sentido de las 
agujas del reloj hasta el ajuste de temperatura deseado. La temperatura se puede ajustar 
de 70 °C a 230 °C.

Mantener encendido

Para usar la tostadora sin control de tiempo, gire la perilla de tiempo a la posición 
"Stay on". En este caso, la tostadora funcionará hasta que la perilla de tiempo esté 
configurada en la posición "OFF".

 NOTA

La comida puede incendiarse si el tiempo de cocción es demasiado largo. Es necesaria 
una estrecha supervisión durante la cocción y el tiempo no debe ajustarse demasiado.

Configuración de funciones

Este horno ofrece tres funciones diferentes para cocinar de forma versátil, todo en un 
solo electrodoméstico.

Este horno ofrece tres funciones diferentes para cocinar de forma versátil, todo en un 
solo electrodoméstico.

Hornear:  Los elementos calefactores inferiores están funcionando durante esta función.

Asar a la parrilla:  Los elementos calefactores superiores están funcionando durante 
esta función.

Tostar:  Los elementos calefactores superior e inferior funcionan durante esta función.
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MODO DE EMPLEO
PRECAUCIÓN: LAS SUPERFICIES DEL HORNO ESTÁN CALIENTES 
DURANTE Y DESPUÉS INSTRUCCIONES GENERALES
1.	 Coloque la rejilla y la bandeja de hornear en una posición que se adapte a la altura de 

los alimentos que vaya a cocinar.
2.	 Los alimentos deben introducirse en la bandeja de la parrilla para evitar el peligro de 

incendio que provoca la acumulación de virutas de alimentos en los conductos de 
calefacción.

3.	 Asegúrese de usar siempre un recipiente resistente al horno, nunca use recipientes de 
plástico o cartón en el horno.

4.	 Limpie las tuberías de calefacción periódicamente.
5.	 No utilice nunca sartenes o tapas de cristal o cerámica.
6.	 No deje que caigan jugos en la parte inferior del horno. Utilice la bandeja de migas al 

cocinar.
7.	 Ajuste la temperatura según sugiera la receta o según lo desee.
8.	 Cierre bien la puerta y establezca el tiempo de cocción para comenzar a usar el horno.

HHORNEAR

1.	 Coloque la rejilla a la altura deseada.
2.	 Gire el dial de función a " ".
3.	 Seleccione la cantidad de tiempo que desea hornear la comida.
4.	 Gire la perilla de temperatura en el sentido de las agujas del reloj a la temperatura deseada.
5.	 Siga horneando durante el tiempo deseado.
6.	 Compruebe la temperatura de los alimentos antes de moverlos para asegurarse de 

que se han alcanzado las temperaturas internas adecuadas.
7.	 Retire siempre los alimentos con guantes de horno. La comida y el horno están muy 

calientes.

ASAR A LA PARRILLA

1.	 Coloque la rejilla a la altura deseada.
2.	 Gire el dial de función a " ".
3.	 Seleccione el tiempo que desea asar la comida.
4.	 Gire la perilla de temperatura en el sentido de las agujas del reloj a la temperatura 

deseada.
5.	 Siga asando a la parrilla durante el tiempo deseado.
6.	 Compruebe la temperatura de los alimentos antes de moverlos para asegurarse de 

que se han alcanzado las temperaturas internas adecuadas.
7.	 Retire siempre los alimentos con guantes de horno. La comida y el horno están muy 

calientes.

TOSTADO

1.	 Coloque la rejilla a la altura deseada.
2.	 Gire el dial de función a " ".
3.	 Seleccione la cantidad de tiempo que desea tostar la comida.
4.	 Gire la perilla de temperatura en el sentido de las agujas del reloj a la temperatura deseada.
5.	 Siga tostando durante el tiempo deseado.
6.	 Compruebe la temperatura de los alimentos antes de moverlos para asegurarse de 

que se han alcanzado las temperaturas internas adecuadas.
7.	 Retire siempre los alimentos con guantes de horno. La comida y el horno están muy 

calientes.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

•	 Antes de limpiar, desenchufe el horno y deje que se enfríe por completo.
•	 Lave todos los accesorios con agua tibia y jabonosa, incluidas la rejilla y la bandeja 

para hornear.
•	 No utilice limpiadores abrasivos, cepillos de fregar y limpiadores químicos, ya que 

pueden dañar el revestimiento antiadherente de la bandeja de la parrilla.
•	 Use un paño húmedo para limpiar el interior del horno.
•	 Para limpiar la puerta, use un paño húmedo saturado con detergente o jabón.
•	 Nunca sumerja la unidad en agua u otro líquido.
•	 Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio autorizado.
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MARCAS REGISTRADAS, 
DERECHOS DE AUTOR Y 
DECLARACIÓN LEGAL

 logotipo, marcas denominativas, nombre comercial, imagen comercial y todas 
las versiones de los mismos son activos valiosos de Midea Group y sus filiales ("Midea"), 

de los cuales Midea posee marcas comerciales, derechos de autor y otros derechos 

de propiedad intelectual, y todo el fondo de comercio derivado del uso de cualquier 

parte de una marca comercial de Midea. El uso de la marca registrada de Midea para 

fines comerciales, sin el consentimiento previo por escrito de Midea puede constituir 

una violación de la marca registrada o una competencia desleal violando la legislación 

relevante.

Midea ha creado este manual y se reserva todos los derechos sobre el mismo. 

Ninguna entidad o individuo puede usar, duplicar, modificar, distribuir en todo o en parte 

este manual, o unirlo o venderlo con otros productos sin el consentimiento previos por 

escrito de Midea.

Todas las funciones e instrucciones descritas se actualizan en el momento de la impresión 

de este manual. Sin embargo, el producto real puede variar debido a funciones y diseños 

mejorados.
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ELIMINACIÓN Y RECICLAJE

Instrucciones importantes para el medio ambiente

Cumplimiento de la Directiva RAEE y eliminación del producto de desecho:
Este producto cumple con la Directiva RAEE de la UE (2012/19/EU). Este producto lleva 
el símbolo de clasificación de residuos de equipos eléctricos y electrónicos(RAEE).

Este símbolo indica que este producto no debe desecharse con 
otros residuos domésticos al final de su vida útil. El aparato usado 
debe devolverse al punto de recogida oficial para el reciclaje de 
aparatos eléctricos y electrónicos. Para encontrar estos sistemas 
de recogida, póngase en contacto con las autoridades locales o 
distribuidor minorista donde se adquirió el producto. Cada hogar 
juega un papel importante en la recuperación y reciclado de 
aparatos antiguos. La eliminación adecuada de aparatos usados 
ayuda a prevenir las potenciales consecuencias negativas para el 
medioambiente y la salud humana.

Cumplimiento con la Directiva RoHS

El producto que ha comprado cumple con la Directiva RoHS de la UE (2011/65/EU). 
No contiene materiales nocivos y prohibidos especificados en la Directiva.

Información sobre el embalaje

Los materiales de embalaje del producto están fabricados a partir 
de materiales reciclables conforme a nuestra Normativa Nacional 
de Medio Ambiente. No elimine los materiales del embalaje junto 
con los residuos domésticos o de otro tipo. Llévelos a puntos de 
recogida de material de embalaje designados por las autoridades 
locales.
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AVISO DE PROTECCIÓN DE DATOS

Para la provisión de los servicios acordados con el cliente, accedemos a cumplir sin 
restricciones, con todas las estipulaciones de la ley de protección de datos aplicable, en 
línea con los países acordados en los que se ofrecerán los servicios al cliente.

En general, nuestro procesamiento de datos es para cumplir con nuestras obligaciones 
contractuales con usted y por motivos de seguridad de los productos, para salvaguardar 
sus derechos en relación con la garantía y preguntas del registro del producto. 
En algunos casos, pero solo si se garantiza la protección de datos apropiada, se podrían 
transferir los datos personales a receptores ubicados fuera del Área Económica Europea.

Se proporciona más información bajo solicitud. Puede ponerse en contacto con nuestro 
responsable de protección de datos a través de MideaDPO@midea.com. Para ejercitar 
sus derechos como el derecho a rechazar que se procesen sus datos personales para 
una finalidad directa de marketing, póngase en contacto con nosotros en el correo 
MideaDPO@midea.com. Para obtener más información, siga el código QR.
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